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[’ANONIMA EPITOME SINONIMICA LAURENZIANA

DI

VINCENZQO PALMIERI

« Siccome Desistenza di sinonimi di LANGUE,
e ciod di lessemi co-intensivi, & difficilmente
sostenibile, non rimane altro che accetrare I'idea
che gli esempi @i sinonimia rigeardano solo le
PAROLE e che consistono nella NEUTRALTZ-
ZAZIONE dej lessemi» (Sorin Stati) *

I1 codice greco S. Marco 318, conservato a Firenze nella Biblioteca
Laurenziana, contiene nel f. 57 recfo e verso una setie di ventuno glosse
sinonimiche. £ un manoscritto cartaceo, di cm 18,8135, composto
attualmente ! di 79 fogli, che & stato vergato nel secolo XIV. Esso com-
prende una raccolta miscellanea di scritti per lo pit anonimi e di con-
tenuto grammaticale. La scrittura, stesa su linee diritte e uniformi, &
una minuscola che fa uso di note e comuni abbreviazioni per sospensione
e troncamento e che si distingae particolarmente per i suoi tratti marcati,
per la lunga asta obliqua dell’'e, di sclito simile alla nostra a, per il
orande arco con cui & indicata la terminazione -wv e, soptattutto, per
alcune lettere che sono spesso inscritte nell’occhiello di altre: wg, o, o,
8o, ecc. Sulle vocali v e v sono solitamente segnati due punti. Spiriti
e accenti sono sempte indicati e, se compresenti, di regola separatamente.
Lo iota sottoscritto & costantemente omesso. L’iniziale & maiuscola solo
nella prima parola della prima glossa. Oltre alla media distinctio, la quale
separa le singole glosse e le proposizioni all’interno di ciascuna di esse,
talvolta sono usati al suo posto con la stessa funzione i due punti. Nel

* S, Stazi, « Il contenuto delle parole in una prospettiva testuale », in Lingua
e stile XIX 1 (1984), p. 125, .

t Infatti, come si evince dal¥Tudex in latino (£, 2v), sono andati perduti alcuni
fogli dopo 1 ff. 42, 57 e 79. Notizie sul codice in E. Rostacno e N. Frsta, « Indice
dei codici greci Laurenziani non compresi nel catalogo del Bandini », in Studi izaliani
di filologia classica 1 (1893), pp. 184 5. ¢ in Ammonii qui dicitur liber De adfinium
vocabulorum differentia edidit K. Nickau (Lipsise, 1966), Prolegomena, p. XXXIV.
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margine esterno del perso del foglio, accanto alle linee 12, 13 ¢ 15 2
S€ghato un tratto orizzontale, di difficile interpretazione: sono forse segni
di qualche lettore? Lexcerptum di sinonimi comincia con la gl. 1 a mers
della linea 19 del reczo del foglio e termina con Pultima linea del erso,
la 25°, costituita dalla sola parola -yakextiouby, posta al centro delly
riga. Del tutto assenti gli errori di itacismo, tranne Tl e ndhg (gl 21},

sione di lettere in un antigrafo in minuscola, Queste Pparticolaritd, con-
giunte alla brevitd e alla variey dell’alto numero degli scritti compresi
nel pur piccolo codice, legittimano forse Pipotesi che esso fosse un
“testo” di scuola, un Reading- o Exercise-book, compilato da qualche
magister per i suol scolari o Per uso proprio.

Accanto alla linea iniziale dell’epitome, nel margine esterno, si legge,
scritto dalla stessa mano, il titolo mepi, Stupopdic MEEetov, che & identico

Heylbut 2, nel quale si incontrano nella stessa disordinata successione tutte
le glosse dellexcerptum Laurenziano, tranne la gl 14. Ma s, penso

che davanti al titolo sia stato omesso il nome di Tolemeo, anche perché,
come giustamente il Nickay riconosce, « haec epitome non pendet ¢ Prto-
lemaei codice O » ne & in evidenti rapporti con Paltro codice By dj
Tolemeo, col quale ha in comune solo la gl. 19, per molte ragioni.

per spiegare cid, formula Pipotesi che nell’archetipo ammoniano « utram-
que explicationem fuisse »; & in veritd, io posso citare Sym. 72 e anon.
Par. 30, in cui al testo della distinzione di Tolemeo & aggiunta (toe
xTh.) la spiegazione date da Ammonio e dalla nostra epitome; ma a me
pare tutt’altro che probabile pensare che uno stesso grammatico antico
potesse dare insieme, in successione, tutt’e due le spiegazioni, perché
esse sono alternative tra loro, in quanto xon re, sed perbis differunt,

2G. Hevipur, « Ptolemaeuys {Iepl Bragopsie e », in Hermes X171 (1887),
op. 388410, :

3 Ammonii quid icityr liber, cit., p. XXXIV: « omisso scilicet nomine Ptolemaei »,

80

L'ANONIMA EPITOME SINONIMICA LAURENZIANA

mentre un tazdo compilatore, che amava la ridondaxilte reduplzcc;‘;; 0(:;
pensi all’autore dell’Etymologicum wmagnum o alle diverse coxonp tasiond
di Simeone o alla pletorica sovrabbondanza c%el Commf’znto 211 Oml’altra
Eustazio}, pud ben aver unito insieme, trascfmvendole. una dop distj_nté
le due redazioni’ della stessa glossa, antic':amente‘ mT c;rzgme distinic
e autonome; ¢) epit. Layr. 14 non solo.non_si 'trova in H:) efnec}:a 2 non
ricorre neanche in Ammonio; d} le spiegazioni date dall’epiz. Laur.
sempre coincidono ad werbum con qluelle di Tolemecl)\.] e otiene
Le glosse dell’epitome, come dicevo, sono 21.' on deppla e
la glossa ouvedpsore vy xplore, che nel. manoscnt.to.pr_eceectbm' sg ;xm
iyt vs Bépm, perché & precedente al titolo, comincia in thesis con
la maiuscola, & separata dalla gl. 1 da due pu'nt1, tratto e o ¢
ha una struttura (ved. apparato I) che non ticorre in nessunih eg osse
dell’excerptur. 11 Nickau® ne conta 22; si d'f:ve,1 perd, notar:, he T
tima, Ja gl. 21, & duplice, ma forma un unico lemma, com I-é) ve 1
xel che ne congiunge le due parti e come si legge, pr:r1 ese;n};l e, pebe
nell’epimetrum  bachmanniano (ved. apparato). La1 scle ta1 ;:4 rir 255
setnbra ispitata da criteri di interesse comune: solo a,g... ,‘dbtta,
forse non attuale nell’etd del compilatore, Dbare tr.adzre un orlgu}e dona’
storico-letteratia. La formulazione delle dzﬁe.re;ztza‘e v?rbf}rz{m etsi'fi 5 e
ed elementare; mancano del tutto gli esempi, .Ie citazioni da ai111 ot ° da
grammatici antichi e ogni sottigliezza 'd1s‘t1nt1va.: se 1;.1011 & 1 z;;g( -
di una tradizione scolastica, che risalga indietro di qualche seco o \ der.lti,
& verosimile pensare a una compilazione fa"tta da un maestro per11 ::,;1 o
che movevano i primi passi nell’apprendimento del greco nelletd

manoscritto {XIV sec.),

ity rt. cit., p. 185.
4 FErrano percid Rostagno e Festa, a , : o .
5 Ammonii qui dicitar liber, cit., p, XXXIV: «series viginti duarum glos
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COMPENDIA

L = codex Marcianus 318, qui Florentiae in Bibliotheca Lauren-
tiana asservatur, f, 577V epitomen anonymam continens:
saeculo XTIV exaratus est

Barber. = Anonymi lexicon synonymicum, quod in cod. Barber. gr.
70 exstat quodque ipse edendum curo (Atti Acc. Ponta-
niana 1987)

Sym. = Symeonis Zuverywyl) mpde SLapdpoue oNRevenéVY )
uactoe, quam brevi tempore editam a me fore spero

anon. Par. = Anonymi ouveywyn glossarum Synonymicarum, quam . alibi

mox edam [Nunc vide Kowvoovis, 10/2 (1986), pp. 193-
2097,

INCERTI AUCTORIS EPITOME
Hepl Svgopiic AéEsoy L, f. 57]

I Adiv xal Sépy drapepel. oty udy Mystoan o Smedey
ol Tpayhey, Sépm B 1H Eumpoadey, xad 8 oty § PapuvE,
2 Bl xel puxThp Suopéper. ple pdv vb Ewdey, puxthe 88
16 Eowley, 81’ of ot 10 Hypéy, 3

Ante glossam 1 legitur T Suzepéps, TUWVBLpETIE Hphoee; Sty %
UEV  ouvedpesie e PoVEVte uhdooe- nole, mole. f &5 #plicue
{(xgéore L) dhhotol 1i PLVHEVTY, oloy Té Sk, Tépd, quam distine.
tionem coniungendam non €sse cum epitoma sequenti signum  interpo-
situm :— nos docet: de utraque voce fusius epimetr, = ap, Gr. IT
367,24-368,1 Bachmann; cf. epim. Hom. — an. Ox. 1 371,20-372,28
Cramer; vid. Apollon. Dysc. adv. = gr. Gr. ITT 1,132,25 et 1282
Schneider schol. Dion. Thr, — gr. Gr. ITT 1474 sqq. Hilgard

1 anon. Par. 48; eadem fere Ptol. 388,2 Heylbut Amm. 88 Nickau.
Sym. 131; Barber, 1497 Ptolem. 48 et exc. Cas. 34 Palmieri; lex. anon. —
327,59 Hermann; consentiunt etym. Gud. 341,6 & De Stefani ex epim.
Hom., = an. Ox. T 114,3 Cramer et anon, gramm. = an, Par. TV 24929
Cramer; of, Thom. 39,7 Ritschl; schol. Nicandr, alex. 495 d = 1728 et
317a = 124,1 Geymonat

2 in universum conspirant Herenn, 158 Palmieri Prol. 388,5 Heyl-

but Amm. 429 Nickau Sym. 653, quibus similiter etym. Gud. 493,19
Sturz Thom. 323,10 Ritschl

Titulus: in margine dextero Lyé L Prolem, Batber. exc. Cas.: 1) Prol. ceteri
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3 &{p)veg ol veoyvol, dpvaiel of 'n:poﬁxov'csg’ Tﬁlﬁkmuq‘c. —

4 Gopddehog | mpomapotutévg Td QuTOY, OEuTéviag 8 ©
Témog, ol of dopéSehor. o : , =

5 duuydehfl meponmudvwe 6 8évdpoy, { pe Imapolutévne &
KELPTEOS, ) ‘ ) !

6 fxvol of meTpwdsie wémor Tfic daidoomne, diveg i of
dpundete, , L

7 dvaBdrne inl tmmou, EmfBdng Eml vndc.

8  dvootiivay énl Epyov, éEeyepDfivar 25 Umvou. ' . y

9 dvapvnoig Stay Tie FADY sl pvhpTy mapsAddviwy, Un
pvnolg &tay Omd Evépou moowxd.

Palmieri: Thom. 38,11
ber. 149" Ptolem. 37 et exc. Cas. 23 ; . .
Ritsclzi' E}?;m?hs Hom. additis Ptol. 31848,3.110 é{ejgimg n?%?m 7;1¥1c1£133;
; . 9 Palmieri etym. Gud. 200, 2 Ste . :
Ei;:tiiinAristoph. Byz., cf. Eust. Olc\iI. Hi )239 = 1625,37 Stallbaum (ex
Miller et fr. IV 104 Nauc o .
e {: 4§r{iﬁus 1P(tiol. 389,9 Heylbut; Eran. 28 _PalmIerl; cf. Pgﬂo%c];?}.
8,20 Egenolff (LGM 362,20}; exemplo Hom. addite (Od. X2195% ,1 n?ieri-
A}nm 81 Nickau Barber. 149" Prolem. 43 et exc. Cas. a ;

ius Herenn, 29 Palmieri _ ' -
mu1t05 fuIS)ltueSl. 3%1::,11 Heylbut Sym, 51: of. :I'hom. 10,11 Ritschl, GEFPIOI
lidis (253 Kock) exemplo addito Amm. 33 Nickau epimetr. = ar;. G ‘fdr-
376,7 Bachmann, cf. anon. Par. 16; Trypho, fr. 13 Velsen, «fo
tasseg (IjKer}If;U)22 Nickau Ptolem. 10 et exc. Cas. 5 Pa.l_lmieri Sym.9325 3,
conspirant Hereon. 26 ct Eran. 25 Palmieri; paulo fusius Ptol. 389,
Heylbut Cas. 16 Palmieri Sym. 56;
Amm. 49 Nickau Ptolem. 26' et exc. Cas.
Ptol 7389 gémHeylbut; eadem fere de impr. 47 Nickau etym. Guad. 502,18
2 ]y efani; . Par, 23 . _ '
d Dg Stjiiigi 5&610(&' 216) Nickau; aliquid immutat de impr, 481 N1c1§a1r11,_
mutatis verbis, re congruit Ptol, 389,27 Heylbut; Amm. c;ixszPtgt:3 fcac;?m
erunt Sym. 72 et anon. Par. 30; cf. etym. Gud. 134,25 &’ De : .
i 9 Amm. 43 Nickau Ptolem. 23 et exc. Cas. 13 Palmieri Sym. 69;

Ptol. 389,29 Heylbut; anon. Par. 29

ipsi ibus: chxovree L
; : 6 L | mpofxovree scripsi, coll. testibus:  mpo
519 gﬁp: Egpﬁsfe]itis. Iivsgé‘rspﬁ‘ﬁvgtﬁNickau, sicut  ceterd  lestes I(hau‘i"'tl;ece:g:e)
10 -tigv TopeEABévTmy  tostes 11 ele (Ammalii: ént Ptol) 7ol

wpoa D add, testes
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10 amoxfputog & m'dduxfpatt Umd Tol maTede exBindelc
vhg olxlag: Zwmoinzog 8% & Sodele Imd ol wotpde Ehhw sic
vioteolay, @ Aéyouswy « elomolnToe yéyovey ». ‘

11 Phémewv (w6) T dplv dmwooly, dedoacdel 88 16 bpav Tu

TWY TEXVLRDG YIVOUEVWY, OloV TEATY, ToyrpdTIov, TeRONY. .5

12 Suwopleiv éml Sopdrwv xold &ni d8ehioxwy, éravopdoly St
ént Adywov.

13 énmixoupor piv 6 ; i
s p'> pev 1@y moiepoupdviov Bomdol, clppeyo. &
of T6v ToAEpoUV TRV, :

) 14 dmownor piv ol v épfuw f’cémp TERROpEveL olxfioar, 10
Erouxon 8t of v mdher.

'15 Bvexor Uty Quddyy thy altlay Bxs, 15 8¢ APty LET T
aftiog énhel xal iy xdpuv.

16 Supdépa v § v alytiv, pnhwtd) 88 4 16V TpoBdToy.

10 Prol. 390,9 Heylbut; Amm. 61 Nickau; Prolem, 32
0 Prol. 390, ; . ; . 32 et exc. Cas.
]PSalnSJie?; 'SlmII:lter Herenn. 8 et Eran. 7 Palmieri etym. Gudexf7ga‘,‘ls7 ldfi
e Stefani; epimetr. = an. Gr. 11 376,21 ; 02; 1
o oo et 21 Bachmann; Sym. 102; Thom,
11  Amm. 103 Nickau; Ptol. 390,15 Heylbut: i
( ; ] , ylbut; cf. Thom. 60,7 Ritschl
12 paulo aliter Prol. 390,18 Teylbut A ickau S
quiblu; similis ;I'hom. 97.5 Ritschl out Amen. 142 Nickau Sym. 212,
exemplis additis Ptol. 391,26 Heylbut; plenius Amm. 180 Nick
SZ;:] 2(%1213 Bosﬁr(];‘}sor.6 pc]i? gﬂupsna}fcou'Eran. 49 et Herenn. 60 Palmieri (ful;ua:)l
s ng;. .6 e Stefani; multi non distinxerunt, velut Hesych.
14 Amm. suppl. 8 Nickan (ex hoc fonte); eadem Sui
n 3 : uida a 3713 = 1
g?f-%{lS e;,z ;n;ze}r;odor?mei £ %877 = IT 401,28 Adler e schol. TI‘?uc. 1T
1 = »3 Hude {paulo aliter) Z i ; i
i s p er) Zonar. 238 (cf. 796) Tittmann; addito
15 plenius Prol. 391,29 Heylbut Amm. 173 Nickau Sym i
oL ; , . . 263, quib
similiter epim. Hom, = an. Ox. T 131,10 Cramer etym. 3(r}ucl. 471q1u; 121?
De Stefan%; aliter et minus recte de #mpr, 16 Nickau etym. Gud. 471}23 4
De Stefani; cf. Eust. Il XI 243 = 841,42 et IL XV 744 = 1040,43 Valk
(« non omni €x parte recte ») ’
16 Amm. 141 }_\Iickau etym. Gud. 370,14 & De Stefani: similem
\Srocum?-l\;dcxog et #Bag distictionem addunt Prol. 3926 Heylbut et
ym,

2 éxmolntog Ammalii: &mointee L &
. ) alii: < 3 @ L, cf. Prol. Thom.: te P :
& Amm. | elomointog L Prollem). exc, Cas. epimetr. Bachm, Sym.: gﬂo’ntoonl'g'rrnéé

Herenn. Amm. Thom 4 i i i i
. 3 . inserui, coll. testibus, qui Tt OpeE i &
testes 12 Eyev L: 8mhol Amm.alii 4 post ceay, rectius | debodas
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17 Sepddne pdv & Hpemy pboyos, Stuahig 8t 1N dhewe

ooy oc-

18 doshinua pdv Sohnua o & xeTadixng T80 Sty doELAS-

uevoy, Ypéog B To (SuwTuindy Sdveiov.

19 poptupia uiv 1 Thv dmdnuouvTny, dxpopruple 88 1) i 3

CTOOTULEUV TV,
20 Tbhie wiv & tomog Hal of xevounolvreg xoh TO oUVELQo-

Tepoy, BTy OF poVKg 6 TOTOC.

21 Thim pdv 1 Tol mouddg Tpopds, e pelag Kol [LOApRee
wohobow: Trdic 5t 1 Tod matphe A The unteds &lehetl, h he- 10
vopdvn Delo. xed Titdn N tov poodly Taptyouca, Tpopds BE wal
widnvde f thy EAATY Empghelay Tol oSde Totoupévn ned HETH
T4V GTOYUALATIOUOV.

17 in fine 5% wowde émpootépwy add. Prol. 392,8 Heylbut, cui
similiter Amm. 125 Nickau Sym. 176 Thom. 97,10 Ritschl; eadem fere,
inverso ordine, Basber. 1507 Ptolem. 64 Palmieri; lemma tantum etym.
Gud. 332,25 & De Stefani, quod alia ex Choerob. epim. ps. 155,2 Gaisford
praemisit

18 similiter etym. Gud. 443,47 Sturz; sub lemmate Bl eadem
Piol. 392,13 Heylbut etym. Gud. 443,50 Sturz Amm. 368 Nickau Sym.
544; of. Thom. 260,1 Ritschl

19 Prol. 392,20 Heylbut; Dinarchi fr. LXVI-LXVIL 3a Con. addito,
Amm. 311 Nickau Sym. 456, cf. Thom. 242,10 Ritschl; sub lemmate
Inpoptuple Amm. 163 Sym. 243 epimetr. = an, Gr. II 377,23 Bachmann

20 Ptol, 394,14 Heylbut; exemplum Hom. IL XVII 144 addentes
Amm. 403 Nickaa etym, Gud. 473,41 Sturz et 2212 d! De Stefani, cf. .
epim. Hom. = an. Ox. I 31,20 Cramer, quibus fusius Thom. 296,12 /7,
Ritschl; aliter Herenn. 143 Eran. 91 Ptolem. 131 et exc. Cas. 104 Pal-:
mieti necnon alia addentes Choerob. epim. ps. 112,15 Gaisford etym
Gud. 473,38 Sturz, cf. Eust. Il. XVII 160 = 1100, 1 Stallbaum; utram-
que distictionem coniunxit Sym. 606; multi non distinxerunt, velut Hesych.
o 7848 sqq. Latte

21  duae glossae coniunctae sunt, sicut epimetr. = an. Gr. I1 380,24
Bachmann: Ptol. 394,16 {lacunosus) et 18 Heylbut Amm. 469 et 470
(cf. 481) Nickau; etym. Gud. 528,52 et 529,7 Sturz; plenius Herenn.
177 et 174 Palmieri; Thom. 359,4 et 360,9-15 Ritschl; Sym. 718 et 717;
of. Aristoph. Byz. 431,13 et 432,18 Miller; priorem glossam tantum praebet
Eran. 103 Palmieri, alteram Ptolem. 150 Palmieri

3 wod post pév Prolalii | Sfue L Prol etym. Gud. 443,51 Snpootw Amm.aki

8 pévwg scripsi: udvog L: pévov Prolalii: & Tomog pévog epim. Hom. etym.
Gud. 9 =i L | &c L: Bvor 8% etym. Gud. 10 ©diie L 11 poobdy
L, ut Ptolem. cod. (cf. Amm. codd. Gm): poody Ptol. alii 12 ROLOULEVT]
(litterae partim dilotae} L 13 émoyayohartopdv)L
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dxtal
du.uy&alﬁ 5
duu-y'o‘a'c?m 5
&vaﬁo’c‘rn; 7
a’wo’:pvna‘ag 9
EvaoTiiver 8
EmoLxoy 14
dmx'r’;pux-rog 10
Gpvesel 3
dpvee 3
&oty 20
ATPSerog 4
topodende 4
ey 1

Biémay 17

Soapding 17
Sapahie 17
8épm 1
Suepdobv 12
Supfépe 16

éxp.aprupﬁoc 19
émroi‘q-co; 10
Evener 15
Eevepdfive, 8
Emavepdoiy 12
¢mpBdye 7
nlucupor 13

INDEX GLOSSARUM

Emorxor, 14

tedoaoda, 11
tives ¢

ApGoie 1 appar,
BetpTuple 19
Uniwty 16
HuxTp 2
Spelinpe 18
méhe 20

fle 2

TUupayo; 13
Fuvaipeaye 1 appar.

tdn 21
Tndle 21
Tdnvéde 21
titdn 21
Teopds 21

ﬁﬂéuvnﬂ; 9

xdpw 15
Apteg 18

it o i 4
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